
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 Warning: All forms must be completed in English; otherwise 
you will not be allowed to file your documents in the Clerk’s 
Office.  

 
 
 

OJO: Todos los formularios deberán completarse 
en inglés; de lo contrario no se le permitirá 
presentar sus documentos en la Secretaría del 
Tribunal. 
 
Superior Court of Washington 
County of 
(Tribunal Superior de Washington en el 
Condado de) 
 

In re the Marriage of: 
(Con respecto al matrimonio entre:) 
 
 
 

Petitioner, 
(Parte demandante) 

and (y) 
 
 

Respondent. 
(Parte demandada) 

 
 
No.   
 
Order to Show Cause re 
Contempt 
(ORTSC) 
 
Clerk’s Action Required 
 
(Orden para Demostrar Motivo de 
Desacato) 
(Requiere acción por parte del 
Secretario del Tribunal) 

 

It is Ordered: 
(Se ordena lo siguiente:) 
 

_____________________________________________ [Name] shall appear in person before this court at 
the place and time below and show cause why the relief requested in the motion should not be granted. 
(A [Nombre] se le ordena comparecer en persona ante este tribunal en el lugar y la hora que se indican a 
continuación, e indicar el motivo por el cual el desagravio solicitado en la petición no deberá ser 
otorgado.) 
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Date: _____________________   Time:__________________a.m./p.m. 
(Fecha y hora) 
 
Place:    Room/Department:_______________ 
(Lugar, sala o departamento) 
 
 

If you fail to appear in person and defend at these proceedings the court may grant all of the relief 
requested and/or issue a bench warrant for your arrest without further notice to you. 
(Si usted deja de comparecer en persona y presentar su defensa en estos procedimientos, el juez podrá 
otorgar todo el desagravio o ayuda solicitada y/o emitir una orden judicial para su arresto, sin previa 
notificación a usted.) 
 

If imprisonment is requested in the motion and you cannot afford an attorney, you may request the court 
to appoint an attorney to represent you. 
(Si la petición incluye una solicitud de encarcelamiento, y usted no tiene los medios para pagarle a un 
abogado, puede pedirle al juez que le nombre un abogado para representarlo/a.) 
 

Other: 
(Otros:) 
 
 
 
Dated: 
(Fecha:) 

   

 
Presented by: 
(Presentado por:) 
 

 Judge/Commissioner 
(Juez/ Comisionado) 

Signature of Moving Party or Lawyer/WSBA No. 
(Firma de la parte actora o abogado y número del 
Colegio de Abogados del Estado de Washington) 
 
 

  

Print or Type Name 
(Nombre a máquina o en letra de molde) 
 

  

 


